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V lednu roku 1885 byl do sbirek Obecniho muzea pro mésto Plzeft a zapadni Cechy pie-
dan zajimavy material, dokumentujici epizodu ze skolnich a studentskych let pozdéjsiho
naslednika rakousko-uherské monarchie arcivévody FrantiSka Ferdinanda d’Este a jeho
bratra arcivévody Otty, otce posledniho cisafe Karla. V roce 1948 pfi vzniku Archivu
meésta Plzné a vyc€lenéni fondl pro tento archiv ze sbirek nyni Zapadoceského muzea byly
sesity umistény ve jmenovaném archivu. Konvolut tvofi Ctyfi seSity s rukopisem FrantiSka
Ferdinanda a tfi seSity s rukopisem Otty, datované jsou mezi lety 1874 az 1880. Dulezity
je zejména jazyk, ktery v sesitech pievlada, a tim je ¢estina.!! Nejedna se ovsem o vSechny
sesity, které byly pii vyuce Ceského jazyka arcivévody sepsany. Jejich ucitel Ferdinand
Censky si je ponechal ziejmé jako pamatku na své svéfence a snad i jako jakési potvr-
zeni vici Ceské vetejnosti, které dokazovalo, Ze 1 ¢lenové cisatfské dynastie Cesky rozumi
a hovofti. Nedlouho pifed svou smrti je odkazal prostiednictvim svého pfitele, plzefiského
novinafe Jaroslava Schiebla zminéné instituci.”

Vyucovani Ceského jazyka mélo v habsburském rodé jiz tradici. V dobovych pu-
blikacich je velmi pozitivné licen vztah Ferdinanda V. Dobrotivého k ¢eskym zemim, kde
po své abdikaci nalezl Gto¢isté, a také k ¢eskému jazyku.”) Soukromym ucitelem cisaie
Ferdinanda Dobrotivého byl jeho osobni 1ékat Josef Tieftrunk (1814—1889), ktery zaro-
ven ordinoval ve VSeobecné nemocnici v Praze a v Gstavu hluchonémych. Byl piesvédce-
nym Ceskym vlastencem a mecenasem, coz doklada i jeho ¢lenstvi ve Sboru pro postaveni
Narodniho divadla.”

1] Archiv mésta Plzng, sbirka Ceské ulohy arciknizat rakouskych Ottona a Frantiska d’Este, inv. &. 2469, sign.
7e65.

2] PNP LA, fond Ferdinand Censky, Manuélnik. Rozli¢né zapisky a vypisky F. Cenského, poinajic od r. 1874,
s. 236.

3] Ke svédectvi Ferdinanda Cenského o vyugovani habsburskych princii piipojil novinét a spisovatel Josef Svatek
¢ast vénovanou vyuce Cestiny v cisafské rodin€. O Ferdinandovi V. uvadi: ,,V konverzaci cisaf Ferdinand mluvil
dosti plynn& Gesky a vazil si viibec obyvatelstva Geského.“ Ferdinand CENSKY, Cesky jazyk v cisaiské rodiné,
Osvéta 16, €. 5, 1886, s. 407-408. O cisafi pise také FrantiSek Ruth: ,,Dobrotivy Ferdinand byl ptiznivecem a mi-
lovnikem jazyka Ceského, jimz plynné hovofil. [...] A opét presidlil do Prahy, kde pii dvofe jeho stiidaly se tydny
Ceské a némecké; v témdni Ceském totiz obsluhovalo cisafe sluzebnictvo ¢eské a mluvilo se Cesky, témdni né-
meckém pak sluzebnictvo némecké a hovotilo se némecky. Osobni lékart cisartv J. Tieftrunk, muz velice zabavny
a spolecensky, bavil Casto cisafe ceskymi anekdotami, ¢imz jej k srde¢nému smichu povzbudil, tak ze cisaf ¢asto
prohodil, kterak se opét t&si na Cesky tyden.* FrantiSek RUTH, Kronika krdlovské Prahy a obci sousednich, dil I.,
Ulice Anenska — Karlov, Praha 1903, s. 183—184.

4] Ludék BENES, Osobnosti Mladoboleslavska, Mlada Boleslav, 2009, s. 221.
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Bratr Ferdinanda V. FrantiSek Karel dostaval lekce ¢estiny od profesora ceského
jazyka na videnské univerzit¢ Jana Nepomuka Norberta Hromadka (1783—1850). Ten za-
pocal svoji pedagogickou drdhu na hlavni Skole v Kolin€, odkud odesel do Vidnég, kde
se zivil vyucovanim ve Slechtickych rodinach a také jako tfedni piekladatel. Zahy byl
jmenovan ucitelem Cestiny na videnské redlné akademii. Kromé profesury, k jejimuz zis-
kani mu dopomohla i znalost dalSich slovanskych jazykt, se vénoval redaktorské ¢innosti.
S pomoci jinych ¢eskych obrozencii, mezi nimiz nachazime jména Véaclava Hanky ¢i Karla
Ignace Thama, vydaval C. k. povolené Videnské noviny s literarnimi pfilohami. Hromadko
se stal vSak pozdé&ji nechvalné znamym svym bojovnym prosazovanim vyuky slavistiky
i na jinych vysokoskolskych a stiedoskolskych tstavech a snahou o vytvofeni nesmysl-
nych etymologickych teorii.”

Na své vlastni ptani se esky jazyk ucila také manzelka FrantiSka Karla arcivé-
vodkyné Zofie od zpovédnika abbého Fischera. Cestina byla zafazena do uéebniho planu
jejich synt, a to jiz od Sesti do tfinacti let véku, vedle mad’arstiny, francouzstiny, anglictiny,
ital$tiny a latiny.! Karel Ludvik, otec arcivévodu Frantiska Ferdinanda a Otty jesté po
letech rad vzpomenul na lekce Cestiny od tehdejsiho hejtmana Johanna Witteka (1801—
1876), jinak Jana Vitka, pochéazejiciho z rodiny feznika z jihoceského méstecka Mladé
Vozice.” Jan si zvolil distojnické povolani, a proto vstoupil ve dvaceti letech do armady
jako dobrovolnik, navstévoval vSak i pfednasky z teologie a filozofie na prazské univerzite.
Za vychovu a vyucovani cisai'skych sourozencii byl 24. ¢ervna 1871 povysen do rakous-
kého rytifského stavu s pfidomkem Ritter (rytii) von Wittek*. Nobilitace doséhl na zékladé
udéleni Radu Zelezné koruny III. tiidy.*

V piehledu ucitelti ceského jazyka v cisatské rodin€ nesmime opomenout ty, kteti
davali hodiny bratranci Frantiska Ferdinanda a jedinému synovi cisaie Frantiska Josefa ko-
runnimu princi Rudolfovi. Prvni z nich, Heinrich Spindler (v ¢eské variant¢ jména Jindfich
Spindler), pochéazel z ¢eského prostfedi, narodil se a vyrtstal v obci Rokle u Kadané.
Podobné¢ jako Wittek absolvoval filozofickd, pravné-politicka a téz pedagogicka studia na
prazské univerzité, po nichz dobrovolné narukoval do italského tazeni v roce 1859. Ve sluz-
bach naslednika triinu setrval velmi dlouho. Vedle pedagogické Cinnosti v Rudolfove ra-
ném veku, kterd zahrnovala kromé ¢estiny vyuku elementarnich pfedmétt, ptisobil v dobé
princovy dospélosti v jeho sekretariatu. Také Spindler obdrzel za svou vyuku rytitsky titul.
I v tomto ptipad¢ se jednalo o tzv. systematizované Slechtictvi, jehoz udéleni piedchdzel

5] HS, heslo: Hromatko Jan Nepomuk Norbert, Ottiav slovnik nauény, sv. 11, Hédypathie — Hyzd¢, Praha 1897,
s. 52; Vaclav PETRBOK, Jan Nepomuk Norbert Hromadko — ein Bohemist im vormdrzlichen Wien, Wiener sla-
vistisches Jahrbuch 46, 2000, s. 85-97.

6] Christine GRUBER, Erzherzog Karl Ludwig 1833—1896. Eine Biographie, Diss. Univ. Wien, 1982, s. 3-5.

7] Karel Ludvik vzpominal na svého ucitele napiiklad pfi spolecenskych vecerech, které travila arcivévodska
rodina ve spolecnosti ucitelt a vychovatelt svych déti, a Wittek na jeho dvur stale ¢asto dochézel. Ferdinand
CENSKY, Cesky jazyk v cisarské rodiné, Osvéta 16, ¢. 3, 1886, s. 210. Weltblatt reflektuji uzky vztah Witteka
k arcivévodim v jeho nekrologu takto: ,,Er stand durch fiinfundzwanzig Jahre beim Unterrichte Sr. Majestit des
Kaisers und dessen Briidern, den Erzherzogen Ferdinand Max, Karl Ludwig und Ludwig Viktor vom Jahre 1836~
1860 in Verwendung und nahm dann an der Erziehung der Kinder des Erzherzogs Karl Ludwig bis vor kurzem
Theil. Se. Majestit der Kaiser hat der Witwe sein Beileid durch den Ersten Obersthofmeister, Fiirsten Hohenlohe,
kundgeben lassen. Ebenso haben die Herren Erzherzoge ihre Anhénglichkeit an ihren einstigen Lehrer, sowohl
wihrend der Krankheit des Herrn Obersten, als nach dessen Tode in ehrendster Weise bethatigt. (Neuigkeits)
Welt Blatt, 1. 2. 1876, s. 3.

8] Zivotopisné udaje Johanna Witteka jsou pievzaty z biografie jeho syna Heinricha, predlitavského ministra
zeleznic a také kratce ministerského piedsedy. Paul MECHTLER, Heinrich von Wittek, Neue Osterreichische
Biographie, Bd. 10, Wien 1957, s. 76-86.
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zisk Radu Zelezné koruny I11. téidy.” Druhym Cechem, ktery seznamoval korunniho prince
se svym rodnym jazykem a téz ¢eskou historii, byl historik a profesor na prazské univer-
zit¢ Antonin Gindely. Pravé na Gindelyho pfimluvu pokracoval Rudolf ve studiu ¢estiny
s pravnim historikem Hermenegildem Jire¢kem.!%

Seznamme se nyni s iniciatorem zmifiovaného rukopisu. Ferdinand Censky, ro-
dak z podblanickych Cechtic, syn mistniho barvife a zaroven starosty mésta, si od détstvi
oblibil ¢eskou literaturu a po absolvovani prazského akademického a némeckobrodského
gymnazia se rozhodl pro studium filozofie na Karlo-Ferdinandové univerzité. Podle svého
velkého vzoru, Karla Havlicka Borovského, se rozhodl stat novinarem a zacal psat zahy
¢lanky do radikalniho Prazského vecerniho listu, vedeného novinafi, spisovateli, ale téz re-
volucionafi Janem Knedlhansem Liblinskym a Vincencem Vavrou Halstalskym. Censky se
tak sdm do revoluce zapojil, nikoli na barikddach, ale praveé novinatskou ¢innosti. Nejdiive
za ni byli zat&eni jeho spoluredaktofi. Kdyz Censky napsal radikalni ¢lanek o Gmrti revo-
lu¢niho knéze a filozofa Augustina Smetany, byl odveden k 11. piseckému regimentu do
Mohugde.!

V némecké pevnosti povzbuzoval ¢eské vojaky v narodnim uvédomeéni, zpival
s nimi narodni pisn¢ a dokonce nastudoval divadelni hru v cesting. Zaroven zasilal do
Ceskych list vlastni texty i pfeklady. Dafilo se mu téz ve vojenské kariéte. I pfes neshody
s pfisnym velitelem pevnosti byl diky své poctivosti a pevné vili postupné povySovan.
Dosahl hodnosti Sikovatele a slozil pfijimaci zkousky do plukovni kadetky. V Mohuci si
poprvé vyzkousel i u€itelské povolani, kdyz pfipravoval synky ze zamoznych rodin ke
kadetnim zkouskdm. Vse nasvédcovalo tomu, ze bude na piimluvu velitele pluku povysen
do dutstojnické hodnosti. Kdyz vSak psal tuto zpravu domti otci, netusil, ze dojde k nestast-
nému sb&éhu udalosti. Synovym dopisem, psanym ¢esky, coz bylo za doby bachovského ab-
solutismu vojakiim zakazano, se chtél Jan Censky pochlubit zndmym v hostinci. Bohuzel
ho pii ¢teni sledoval &etnik, ktery ihned poslal zpravu veliteli pluku, u kterého Censky
slouzil. Ten byl okamzité propustén z mista ucitele v kadetni skole a ptelozen do hodnosti
manipulaéniho (G&etniho) Sikovatele. Otec mu navic zakratko v Cechach zemiel.'? Jeho
regiment se zéhy presunul do Benatska, kde byl Censky 5. ledna 1858 svédkem posled-
niho rozlouceni s marsalem Radeckym. Zde mu bylo v roce 1859'% potvrzeno povyseni
na nadporucika, ale musel pfitom zazit tézkosti valky, kdyz se stal ucastnikem bitev mezi
rakouskou a italskou armadou v letech 1859 az 1860.

9] Heinrich Ritter von Spindler, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Osterreich, Bd. 36, Wien 1878,
s. 170-171; Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Allgemeines Verwaltungsarchiv, fond Adelsarchiv, Heinrich
Spindler, Ritterstand, 6. 12. 1870.

10] Také Hermenegild Jire¢ek popsal své lekce u korunniho prince do asopisu Osvéta. Hermenegild JIRECEK,
Ceské ucent korunniho prince Rudolfa (1875-1877). Rozpominky Hermenegilda Jirecka, Osvéta 35, &. 4, 1906,
s. 313-323; &. 5, 1906, s. 385-394. Vice o vyuce ¢edtiny korunniho prince Rudolfa viz: Kamila MADROVA,
Pedagogové ve sluzbach triinu. Privatni ucitelé nasledniku trimu Rakousko-Uherska, Praha 2015, s. 47-59.

11] Censky sepsal vlastni autobiografii, konéici jeho gymnazialnimi lety, a také rodinnou kroniku. Oba dokumen-
ty, piepsané do strojopisu, jsou ulozeny v SOkA BeneSov. V tomtéZ konvolutu je pfepsano i nékolik zivotopis-
nych novinovych &lanki. SOKA Benesov, fond Ferdinand Censky, kart. 1, Paméti, rodinné kronika, korespon-
dence. Z dalsich biografii: Rudolf TSCHORN, Bourlivaci, Praha 1928; Petr HAVEL, Osobnosti nasi minulosti.
Ferdinand Censky, Historicky obzor 5, ¢. 6, 1994, s. 140-142; Tyz: C. a k. vojdk Ferdinand Censky, Historie
a vojenstvi 43, €. 5, 1994, s. 90-109.

12] Tato informace, kterou pievzali autofi Cenského biografii, se poprvé objevuje v prepisu dopisu, datovaného
12.2. 1857, ktery psal Censky nejmenované pfitelkyni z Ferrary. SOkA BeneSov, fond Ferdinand Censky, kart. 1,
Paméti, rodinna kronika, korespondence, s. 35.

13] Dle Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Kriegsarchiv, fond Qualifikationslisten, Censky Ferdinand.
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Po konci italského tazeni mél Ferdinand Censky narok na propusténi z vojenské
sluzby. Motiv, proc¢ tak neucinil, 1ze nalézt jednak v jistém finan¢nim zajisténi do budoucna
a jednak v tom, ze chtél zuzitkovat svtij lingvisticky a literarni talent ve prospéch ¢eského
zivlu v rakousko-uherské armade. V centru jeho zajmu bylo pfiblizit némecké velitele je-
jich regimentiim, sestavajicim z ¢eskych vojakt, ktefi povétsinou neuméli némecky a méli
problém s porozuménim rozkazim. Censky proto zadal psat vojenské piirucky v Gesting,
a némecké do svého rodného jazyka prekladat, stejné tak piekladal i vojenské fady. Dale
sestavoval ¢itanky, slovniky, gramatiky, jiné prace vénoval historii vojenstvi.' Neméné
diilezita byla ale i Cenského pedagogické ¢innost. V letech 1859 az 1865 vyucoval Gesting
kadety v dustojnické skole a dustojniky pé&siho pluku Alberta Saského, v letech 1866 az
1869 piisobil jako vojensky ucitel v Linci. Na zdklad¢ svych pedagogickych a spisovatel-
skych zkuSenosti byl nadfizenymi doporucen za ucitele ¢estiny v Terezidnské akademii ve
Videiiském Novém Mésté, kde navazal na praci Tomase Buriana, autora vojenské odborné
literatury a prvniho tviirce ceské vojenské terminologie. Je nutné podotknout, ze ¢eStina
se vyucovala na této akademii uz od jejiho zalozeni, protoze Marie Terezie si byla védoma
toho, ze lidové vrstvy, z kterych vojaci pochéazeli, némcinu neovladaji.

A&koli zila Cenského rodina v Dolnich Rakousech, domacnost byla &eska. Jako
vojak, v dobé svého pisobeni na Terezidnské akademii povySeny na hejtmana, si mohl
dovolit ozenit se az v pomérné vysokém véku Ctyficeti dvou let, a to kvili nutnosti slo-
zeni kauce, slouzici jako rezerva pro rodinné vydaje v ptipadé jeho odstoupeni ze sluzby.
S manzelkou Adolfinou Wurmovou, ktera pochazela z Cervené Regice, vychovévali dceru
Ludmilu a syny Bohumila a Jaroslava.'”

Censky, ktery prozil vétsinu svych let mimo &eské prostiedi, se na sklonku svého
zivota touzil vratit do rodné zemé. Ziejmé i1 kvili zdravotnim problémim, nésledku urazu
patete, ktery si zptisobil v roce 1880, se o Sest let pozd¢ji vzdal mista v armad¢ a presidlil
s rodinou do Prahy, na Kralovské Vinohrady. Zde v lednu 1887 po netispésné operaci ve
svém byté néhle zemiel. Za svého Zivota nebyl Censky i pies ¢etné piispévky zasilané do
Ceskych casopisti v domacich kulturnich kruzich tolik znamy, po jeho smrti se na n¢j vSak
vzpominalo jako na vyznamného vlastence a obroditele ¢eského jazyka — a tento odkaz
pretrval az do obdobi prvni Ceskoslovenské republiky. ¢!

Censky pfistupoval k vyuce arcivévodt Frantiska Ferdinanda a Otty, ktera probi-
hala zpocatku spole¢né, pozdéji v samostatnych hodinach, velmi zodpovédné. Dalo by se
fici, ze ji chapal jako vlastenecké poslani, i kdyz se pry k mozné iniciativé panujici dynastie
14] K nejvyznamngjsim Cenského dilim se fadi: Kurzgefasste praktische Grammatik der béhmischen Sprache
fiir Deutsche: mit besonderer Beriicksichtigung der Militir-Terminologie in den angewendeten Beispielen: zum
speciellen Gebrauch in den Militirschulen und fiir jene Militdrs, welche in ihrem Berufe die bohmische Sprache
erlernen wollen, Prag, vyd. 1871, 1878, 1888; Vytah z Radu sluzby pro cis. krdl. Vojsko, dil 1., T&sin 1886; Vo-

Jjensky slovnik némecko-cesky, Praha 1871; Vojenskd citanka, Praha 1871; Ceskd valka od r. 1618 do roku 1622:
historicko-vojenska studie (spolu s Josefem Thillem), Praha 1875.

15] Ludmila a Bohumil zemieli v pomérné nizkém véku. Jaroslav se stal distojnikem cisaiské armady a spo-
lu se svoji matkou Adolfinou zazadali na samém sklonku existence Rakousko-Uherska o posmrtnou Cenského
nobilitaci, a tedy i nobilitaci pro svou osobu. Administrativni proces vSak nebyl dokonc¢en. Milan MYSLIVE-
CEK, Velky erbovnik. Encyklopedie rodit a erbii v zemich Koruny eské, Praha 2005, s. 156; Mojmir CHROMY,
Ferdinand C‘ensky a jedna z poslednich ,,ceskych* nobilitaci, in: Obnovena tradice 13, ¢. 25, 2002, s. 63—64;
Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Allgemeines Verwaltungsarchiv, fond Adelsarchiv, Ferdinand Censk}'l, Edler,
21.10. 1918, Adelsgelegenheit, 17. 1. 1919.

16] Diikazem toho bylo slavnostni shromazdéni pii ptilezitosti Cenského nedozitych 100. narozenin na olian-
skych hibitovech a odhaleni pamétni desky na Cenského rodném domé v Cechticich. O téchto slavnostech viz:
Narodni politika, 29. 5. 1929, ¢. 147, s. 3; Narodni listy, 9. 8. 1929, ¢. 217, s. 1; Narodni politika, 13. 8. 1929,
¢. 221, s. 3; Narodni politika, 17. 8. 1929, ¢. 225, s. 5.
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smeétujici k demokratizaci a zrovnopravnéni narodnosti monarchie stavél viceméneé skeptic-
ky.!'77 O vyuCovani si pravdépodobné vedl zaznamy, které se v§ak v jeho pozistalosti neza-
chovaly, ale podle kterych sestavil kratce pted svou smrti pojednani do ¢asopisu Osvéta.'®!
Stat’ ptisobi idylickym dojmem, ktery podtrhuje klidny zivot rodiny Karla Ludvika a jeho
treti zeny Marie Terezie Portugalské. Popisuje v ni prostiedi, kde vyucovani probihalo —
zimni sidlo na Favoritenstrale ve Vidni a letni sidlo vilu Wartholz v dolnorakouském
Reichenau. Nezapomina zdlraznit, jakym zptisobem byl pro tuto sluzbu vybran, tedy na
doporuceni feditele Terezianské akademie Ludwiga Frohlicha, kterého oslovil vychovatel
arcivévodt hrabé Ferdinand von Degenfeld-Schonburg (1835-1892).1%1 Nezmiiuje ovsem
svoji revolucionaiskou minulost, jeZ mohla byt pro jeho zvoleni piekazkou.?”

Dale se vénuje rozboru své vyucovaci metody, pro niz byl i na svém ustavu oce-
fovan. Byl zastancem Komenského zésady, €ili postupovat v u¢eni od zndmého k nezna-
mému, od jednodussiho ke slozitéjsSimu. Pfipodobnioval vyslovnost ¢eskych hldsek némec-
kym, obdobné hledal podobnosti etymologicky starych slov v ¢esting, v némciné a piipadné
v latiné. Protoze v ¢estin€ rozezndvame velké mnozstvi gramatickych piipon a koncovek,
vyhybal se pouhému memorovani gramatickych tvard stojicich o samoté, naopak, tvoril
shodné s Komenskym piikladové véty, nebo zaddval slova, ktera si arcivévodové nejprve
spravné osvojili a nasledné sami tvofili véty uspotadané do kratkych dialogh. Metodu pii-
kladovych slov pouziva Censky také ve své gramatice, uréené jak k vyuce éeského jazyka
na vojenskych Skolach tak pro soukromou potiebu vojenské vetejnosti.?!

Aby nebyli Cenského vzneseni zaci zahlceni slovotvorbou a gramatickymi cvice-
nimi, rozdélil jejich hodiny na dvé ¢asti. Ve druhé puli se zaméfil na procvicovani probra-
nych mluvnickych tvarg, a to prostfednictvim pisemnych praci a Cetby.

Pro tyto tcely bylo nezbytné obstarat princiim vhodnou &etbu. Censky proto se-
stavil pro kazdého arcivévodu zvlastni Citanku, do niz vlastnoru¢né vybrané texty piepsal
a nechal ji svazat do pevnych desek se zlatym ndpisem a zdobenim. Tyto itanky existuji
tedy pouze v jediném exemplafi, ktery si po skonéeni Cenského lekci ponechali arcivévo-
dové ve své knihovné. Oba svazky se zachovaly v knihovnim fondu zamku Konopiste,*”!
coz znaci, ze si jich FrantiSek Ferdinand i v dospélosti cenil (ptevzal i ¢itanku svého bratra)
a snad predpokladal, Ze se znovu vyuziji pii vyuce ¢eského jazyka u jeho déti.*! Ulohy

17] Tento jeho nézor byl reflektovan v obdobi prvni republiky, nijak viak nezpochybiiuje Cenského zjem o vyu-
ku a naklonnost k malym arcivévodiim, nepopira ani jeho dynastickeé citéni. Kritizuje spise konzervativnost dvora.
August Eugen MUZIK, Proroctvi Cenského, Svétozor 25, &. 1, 24.9. 1924.

18] V Cenského poziistalosti se nenachazi zminka o motivaci k napsani ¢lanku. Mohla vzejit od Cenského samot-
ného ¢&i od hlavniho redaktora Vaclava Vigka. PNP LA, poziistalost Ferdinand Censky.

19] Ferdinand von Degenfeld-Schonburg pochazel ze starobylého wiirttemberského rodu. Jeho rodi¢e konver-
tovali ke katolické vife. Podle vzoru svého stryce Augusta von Degenfeld-Schonburg, ktery se stal rakouskym
ministrem valky, vstoupil se svym bratrem jako distojnik do rakouskych sluzeb. Jeden z Ferdinandovych synu,
Heinrich, byl vychovatelem déti posledniho cisate Karla 1. Vice o d&jindch rodu viz: Hans-Wolfgang BACHLE,
Herren und Freiherren von Degenfeld. Marie Luise Raugrdfin zu Pfalz. Grafen von Degenfeld-Schonburg,
Schwibisch Gmiind 2005.

20] Mezi ugiteli v cisafském domé, kteii se zacastnili revoluce 1848/49, nebyl Censky vyjimkou. Miizeme jme-
novat ucitele korunniho prince Rudolfa Dionyse Griina a Hyazintha Roénayho.

21] Srov. F. CENSKY, Kurzgefasste praktische Grammatik, Prag 1888, Vorrede. A dale jednotliva cvieni.

22] Narodni Pamatkovy tstav, UPS v Praze, fond Knizni fond statniho zamku Konopiité, Ferdinand Censky,
Arciknize Ferdinand — Ceska ¢itanka; ArcikniZete Otty Frantiska Ceské &itanka.

23] Ackoli podle dobovych svédectvi i kvalifika¢niho listu, tedy Gfedniho dokumentu, Frantisek Ferdinand ak-

byl esky knéz a pedagog mladoboleslavského biskupského konviktu ThDr. Otto Stanovsky. Lukas PAVLIK,
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v seditech obou jeho svéfencii svédéi o tom, ze Censky pouzival pro procvidovani téz svou,
jiz zminovanou gramatiku. Ve cvic¢enich oznacenych jako ,,.Diktando* (diktaty) se objevuji
rovnéz podobné &i totozné fraze a idiomaticka spojeni jako v ugitelové mluvnici. Casto se
jedna prave o stylizované dialogy, které mohli arcivévodové stejné€ jako bézni vojaci slyset
i prakticky uzivat pii vojenské sluzbé¢ a vycviku.

Zajimava je otdzka, jestli se vybrané texty z Citanek, jejichz autorstvim a charakte-
rem se budeme rovnéz zabyvat, shoduji s pisemnymi tkoly v seSitech. V mnoha ptipadech
se jedna o velmi podobné texty, které vSak nejsou zcela totozné. Tato ivaha nam piiblizuje
mozny priibéh cviteni a didakticky zamér uditele. Blize napovi i Cenského komentéie
pod vypracovanymi tlohami. Vedle slovesa ,,libersetzen®, tedy ,,pielozit®, uziva téz ,,me-
morieren®, které mizeme chapat jako ,,memorovat™ ¢i ,,odfikavat z paméti“. Protoze jde
ale o pisemna cviceni, da se pfedpokladat, Ze texty nebyly memorovany pouze Ustné, ale
ze je zaci nejprve s pomoci ucitele peclive Cetli ze svych Citanek, o cemz zaroven sveédci
druhotné rukopisné poznamky Cenského v &itankach, a teprve poté si zapamatované za-
psali do svych sesiti. Jindy texty opisovali (Cenského poznamka ,,abgeschrieben) piimo
z &itanek ¢i podle Censkym upravenych predloh. Rukopisy jsou velmi thledné, chyb je
vétSinou velmi malo, proto se 1ze domnivat, Ze si texty napsali nejprve ,,nanecisto™ a teprve
poté piepsali do ¢eského sesitu. Takto prevypraveény text ziejmé jako domaci cviceni pielo-
zili, at’ uz z ¢estiny do némciny (coz je Castéjsi ptipad), nebo obracené. Dal§i moznosti je,
7e jim Censky piedlohy také piimo diktoval, protoZe i zapisy oznagené jako diktaty jsou
psané upravnym rukopisem. Nekolikrat prevadéli zapis ptivodné v singularu do pluralu.

Z dochovanych dokumentt 1ze vysledovat, jak probihala komunikace mezi ucite-
lem Censkym a vychovatelem malych arcivévodi hrabétem Ferdinandem von Degenfeld-
Schonburgem. Ucitel udava, ze pro arcivévody byly vedeny jakési klasifikacni knizky
,,Censurbiicher, aby mél vychovatel pichled o jejich prospéchu.?? Na zakladé znamek
byli vzneseni zaci chvéleni a odménovani, nebo také priméiené trestdni. Samoziejmosti se
stala kromé lekci s ucitelem i domaci piiprava, na kterou hrabé Degenfeld velmi peclive
dohlizel. Nepromlouval s konkrétnim ugitelem po skonéeni kazdé hodiny, proto i Censky
psal hodnoceni, které zaroven slouzilo jako vzkaz vychovateli, pod kazdy vypracovany
ukol. Dbal na ptfesné opisovani, pieklad a ustni piednes. VéEtSinou se jedna o pozitivni
komentare: ,,sehr gut und fleiBig™ (velmi dobie a piln¢), ,,aufmerksam* (pozorné), ,,vor-
ziiglich” (vyte¢né). Na radu hrabéte Degenfelda se vSak nezdrahal popsat nedostatky, dbal
na opraveni tlohy a neodpustil povrchnost: ,,mehr Fehler als gew6hnlich* (vice chyb nez
obycejné), ,,etwas fllichtig* (trochu povrchné), ,,etwas in Eile” (trochu ve spéchu), ,,nicht
vollkommen memoriert* (ne zcela dobfe memorovano). Pravidelng vyzkousel Censky
své zéky za del$i obdobi: ,,Erzherzog Franz wurde aus dem ganzen im November vor-
genommenen Stoffe gepriift und ist vorziiglich bestanden.* (,,Arcivévoda FrantiSek byl
prozkouseny z celé latky, kterd byla probrana v listopadu, a znamenité obstal®). Dtkaz
o tom, ze vychovatel opravdu na domaci ptipravu svych svéfenct dohlizel, 1ze nalézt diky
ojedinélému zdznamu ve vzajemné korespondenci Degenfelda s Censkym: , Nane§tésti ar-
civévoda FrantiSek opét ztratil svilj domaci tkol — snad by bylo jesté mozné mu v rychlosti
poslat duplikat, nebo mi uvést ukazku ze cvi¢ebné knihy, kterou ma pielozit. >

Ve sluzbdch konopistského pana. Zaméstnancem nejen na zamku Konopisté v Cechdch, Bene$ov 2014.
24] Ferdinand CENSKY, Cesky jazyk v cisarské rodiné, Osvéta 16, ¢. 4, 1886, s. 317.
25] PNP LA, pozustalost Ferdinand Censky, kor. Ferdinand Degenfeld, Reichenau, 17. 6. 1875.
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Podle pozdravii a osloveni v dopisech, které jsou nyni soucasti osobniho fondu
Ferdinanda Cenského v Literdrnim archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi, v nich vy-
chovatel sdéloval hejtmanovi zménu rozvrhu a jiné s tim spojené zalezitosti, byl vztah
Cenského a Degenfelda piatelsky a nikoli odméfeny, presto se udrzoval ve sluzebni ro-
ving. Ze strany Degenfelda pievazuje osloveni ,,Geehrter Herr Hauptmann® ¢i ,,Werther
Herr Hauptmann®, Cenského dopisy nejsou zachovany. V poslednim dopise, adresovaném
Censkému, je patrna Giéast s uéitelovym zdravotnim stavem a predeviim je zmifiovan za-
jem celé arcivévodské rodiny.?®! Soucasné s Ferdinandem von Degenfeld-Schonburg bylo
jmenovano vice pomocnych vychovatell, ktefi nejprve hrabéte zastupovali v dobé jeho
nepiitomnosti u dvora a pozd¢ji piebirali plnou odpoveédnost za denni program, vyuku
a vychovu synii Karla Ludvika. Z toho diivodu byl Censky v kontaktu je§té s Johannem
hrabétem Nostitz-Rieneckem (1847-1915),?” jak doklada korespondence dochovana ve
zlomku Cenského poziistalosti v SOkA Benesov.2¥! Dopisy obsahuji téZ pouze struéné
zpravy o zméné rozvrhu, 1ze vSak usuzovat, Ze se oba pisatelé blize znali, zfejmé z vojen-
ské sluzby, protoze hrabé Censkému tyké, oslovuje jej ,,Lieber Censky* a listy podepisuje
,,Dein urgetreuer Kamerad*.

Co se tyce vybéru ukazek textl do Citanek, které mély slouzit k vyuce a procvico-
vani, sledoval Censky n&kolik hledisek. Do své Vojenské &itanky zafadil hejtman vojenské
aforismy, teoreticka pojednani o organizaci vojska a jednotlivych oddilech, kratké Zivoto-
pisy vyznamnych vojeviidct a popisy slavnych bitev, basn¢ a pisn¢ s vojenskou tematikou
a praktické priklady rozhovort, jez mohli vojaci uzit pii své sluzbé. Oproti tomu byly staté
v citankach arcivévodi, v kazdé Citance po 64 ukazkach, rozsifeny o pohddky, poveésti
a historickou (a zivotopisnou) tematiku, aby se zaci vzdélavali nejen v némeckych a svéto-
vych dé&jinéch, ale predevs§im blize poznali tradice naroda, jehoz jazyk se ucili. Vybér byl
také piizptisoben jejich véku, texty je musely zajimat a zaroved vychovévat, proto Censky
zatadil pohadky, aforismy a ponauceni. Aby si arcivévodové pro né€ cizi jazyk snadnéji za-
pamatovali, zvolil k memorovani mnozstvi basni. I v téchto ¢itankach vojenska témata pre-
vladaji vzhledem k tomu, Ze i cisafské zaky cekala vojenska kariéra a znalost Cestiny jim,
stejné jako studentim Terezidnské akademie, coby budoucim dastojnikiim, méla umoznit
komunikaci s ¢eskym muzstvem.

Z &eskych autorti volil Censky autority narodniho obrozeni a doby pobieznové.
Nekteti z téchto spisovateld jsou zatazeni i v soucasnosti do osnov zdkladniho vzdélani.
Najdeme mezi nimi balady a sebrané pohddky Karla Jaromira Erbena a Bozeny Némcové
(Bohaty a chudy, Andél strazce, Stastny Jarmil, Polednice), povidky Josefa Kajetdna Tyla
(Cisat Josef II. a maly hoch, Cisat Josef I. a stara pani, Cisai Josef II. a osifelé dévce,
Napoleon a granatnik), basné Sebestiana Hnévkovského (Néapis hrobovy), Antonina
Heyduka (Vis, co to?, Co nevysvétlis?, Poklady synovy, Slib), Jaroslava Vrchlického
(Tti jezdcové) a dalsi. Inspiraci Cerpal v jinych ¢itankdch své doby, i v téch, které vysly

26] Tamtéz, GroB3 Eislingen, 23. 7. 1878.

27] Johann hrab¢ Nostitz-Rieneck se jako nadporucik dragounského pluku zacastnil bitvy proti Prusku u Hradce
Kralové roku 1866, pozdéji byl piidélen ke dvoru arcivévody Karla Ludvika, kdyz byl jmenovan vychovatelem
jeho dvou star$ich synt, pozdéji pouze arcivévody Otty. Ve sluzbach habsburského rodu jiz zustal, byl predsta-
venym komory arcivévody Leopolda Ferdinanda a nejvyssim hofmistrem arcivévodkyné Marie Annunciaty. Na-
dale ziistaval diivérnikem pozdéjsiho naslednika trinu Frantiska Ferdinanda d’Este. V roce 1911 byl povysen na
polniho mardala. Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Kriegsarchiv, fond Qualifikationslisten, Nostitz-Rieneck,
Johann, Graf; Peter BROUCEK, Nostitz-Rieneck, Johann Gf. von, in: Osterreichisches biographisches Lexikon
1815-1950, Bd. 7, 1976, s. 156

28] SOKA Benesov, fond Ferdinand Censky, kor. Johann Nostitz-Rieneck.
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v prvni poloviné 19. stoleti. Byly to ,,Ceské &itaci knihy*“ (¢itanky pro gymnézia) Frantiska
Ladislava Celakovského, ,.Citanka anebo Kniha k &itani pro mladez ve s$kolach slovan-
skych v méstech a v dédinach* Jana Kollara, ,,Citanka pro §koly obecné“ stiedoskolskych
profesorti Jana Evangelisty Stastného, Josefa Sokola a Jana Lepate, ,,Obrazy rakouskych
zemi, narodtv a d¢jin® (¢itanka pro 4. tiidu niz§itho gymnazia) od Josefa JireCka. Charakter
citanky mél také casopis pro vzdélavani mladeze Zlatd zrna pod patronaci Antonina Karla
Madeiry, ze kterého Censky vybral nékteré piispévky. Misto vyhradil i dal§im pedagogtim,
jmenovité moravskému stfedoskolskému profesorovi Janu Havelkovi a Karlu Vladislavu
Zapovi, autorovi VSeobecného zemépisu, Pamatek archeologickych a mistopisnych a dal-
Sich etnografickych praci. Vedle téchto zkuSenych uciteld zatadil n€kolik stati od svych
predchtidct na Terezidnské vojenské akademii ve Videnském Novém Meste Tomase
Buriana a Leopolda von Steinmetz. Vojenska témata cetli arcivévodové také od intelektu-
alu, ktefi oblékli vojenskou uniformu: Motice Fialky a Emanuela Salomona Friedberga-
Mirohorského. Dnes jiz pfili§ nereflektujeme poezii katolickych knézi, farait, kteti velkou
mérou piispivali k §ifeni narodniho uvédoméni na ¢eském venkové. Ani ty Censky v &itan-
kach neopomnél a zaradil tvorbu Boleslava Jablonského (Co jest Btih?, Vojinovo louceni,
Pozdrav do vlasti, Boj), FrantiSka Susila (Pravda, dobro, krasa, Svaty Martin, Ulohy na
pouti zivota) a FrantiSka Douchy (Pracujme!, Pilné dilo, Ze zivota Laudonova). Popisy
slavnych bitev pochazeji piimo z pera Cenského a jeho piatel, vojenskych literati Josefa
Thilleho a Eduarda Riifflera. Pfekvapi, ze se nevyhyba ani jméntim byvalych revolucio-
nart, jakym byl napt. Drahotin Marie svobodny pan Villani. Pestrost autort v obou citan-
kach rozsituje némecka prekladova literatura, dila Johanna Wolfganga Goetha, Theodora
Kornera a Wilhelma Hauffa.

Nékteré z téchto ukazek pouzil Ferdinand Censky do piistiho, upraveného vydani
své Vojenské &itanky pod nazvem ,,Ceska &itanka ku potiebé c. k. vychovavacich a vzdéla-
vacich ustavil vojenskych, kadetnich a jinych vojenskych $kol, jakoz i k pouceni o zdbavé
vojinstva ¢eskoslovenského*.*!

V roce 1880 skladal Frantisek Ferdinand ze svych studii zavére¢nou zkousku, je-
jiz uroven se rovnala zkou$ce z vyS$§iho gymnazia.’” Stejné jako pii vefejné maturité se dé-
lila do dvou ¢asti — pisemné a Gistni. Pisemna prace byla zadana jako Givaha na téma ,,Hrab¢
Daun a hrabé¢ FrantiSek Kinsky. Vojenska paralela.” Na samostatny pisemny projev Censky
Frantiska Ferdinanda pfi svych hodinach pfipravoval, coz je patrné i ze seSitll. Za cvi¢na
ucitel volil historickd i praktickd témata, kterd predtim reflektoval ve svych ¢itankach.
Konkrétn€ jmenujme zivotopis a charakteristiku Evzena Savojského a charakteristiku jed-
notlivych vojenskych oddilt (hradebnictvo, zakopnictvo, vojensky zdravotnicky sbor, vo-
zatajstvo). Ustni zkousku Censky blize nerozvadi, podle osnov pro gymnazia a probrané
latky s arcivévodou se da usuzovat jednak na znalosti z ¢eské literatury a literarni historie
a jednak na vétsi zaméfeni na vojenska témata.>!!

Nemame diikazy o tom, jestli byl ¢esky jazyk rovn€Z soucasti zavérecné zkousky
arcivévody Otty, jisté je, Zze nad ni jiz nemél dohled Ferdinand Censky. Ten si v 1été 1880
zranil patet a vyucovani Cestiny prevzal hejtman Kupsa, ucitel ¢eského jazyka na C. a k.
vojenské technické akademii ve Vidni.

29] Citanka byla vydana ve 3 dilech v letech 1884—1885.

30] Vyuka ¢lent cisaiského rodu byla soukroma. Neskladali tuto zkousku na vefejném tistavu také z toho diivodu,
ze nem¢li byt srovnavani s béznymi studenty. V dobé slozeni zkousky bylo Frantisku Ferdinandovi 16 a pul roku,
a to odpovida zacatku gymnazialniho studia ptiblizné€ v deviti letech véku, coz Bonitz-Exnerova $kolska reforma
z roku 1849 pripoustéla. Srov. Katefina REZNICKOVA, Studdci a kantoFi za starého Rakouska. Ceské stiedni
Skoly v letech 1867—1918, Praha 2007, s. 35.

31] Srov. tamtéz, s. 58-60; F. CENSKY, Cesky jazyk v cisaiské rodiné, Osvéta 16, &. 4, 1886, s. 320-321.
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Vzdélani obou arcivévodl melo jiz moderni charakter, o néjz se zaslouzily vyuco-
vaci metody Ferdinanda Cenského, ktery mél za sebou dlouhou pedagogickou zkugenost
jak z dustojnickych skol, tak prfedevsim z Terezidnské akademie ve Videniském Novém
Meésté. Soustiedil se zejména na praktické vyziti jazyka, fraze a vyrazy, které mohli arcivé-
vodové zuzitkovat jako dustojnici pfi konverzaci se svym muzstvem. Tomu byl piizptiso-
ben i vybér ucebnich textl, jez mely zaroven cisafské prince seznamit s kulturou a historii
ceskych zemi. Ucitelovy poznamky v seSitech svéd¢i o tom, ze k zadanym ukolim pfistu-
povali zodpovédné a pod dohledem svého vychovatele. Cesky jazyk se stal nezanedbatel-
nou soucasti u¢ebniho planu potomku bratra cisafe Karla Ludvika, ktefi stali velmi blizko
v nastupnictvi na rakousko-uhersky triin. Jisté¢ na tom mél podil i osobni zajem arcivévody,
jenz se sam v cestiné vzdelaval.

,»The Czech Tasks of the Austrian Archdukes Otto and Francis Ferdinand d’Este*
Education of the Czech Language in the Family of Archdukes

Summary

The work deals with an analysis of a source “Czech role of archdukes of Austria-Este
Otton and Franz Ferdinand, deposited at the municipal archive of the city of Pilsen. There
are Czech language workbooks of two older sons of the archduke Karl Ludwig of Austria,
who was a brother of the emperor Franz Joseph I of Austria. Czech language lessons were
conducted by a county representative Ferdinand Censky, at that time a professor at the
Theresian Military Academy in New City Vienna. The body is divided into several sections.
First, it introduces a general tradition of teaching Habsburg monarchs, or other archdukes,
the Czech language. Then, it presents Ferdinand Censky, a writer, a revolutionary, a soldier
and above all a teacher, who played a major role in setting up a Czech military terminology
and the whole use of the Czech language in the Austrian and the Austro-Hungarian army.

The source offers an analysis of several issues. It reflects a didactic methodology
prepared by Censky for his students and later presented to the public in his memorial
article in the magazine Osvéta. He analyses the role of word formation and composition
in the teaching of a foreign language and the necessity of using examples. Furthermore,
a question of appropriate readings, grammar manuals and exercises arises. The texts in
the workbooks are compared with those used by Censky in both his grammar books and
reading-books used particularly for the archdukes. The analysis also focuses on his hand-
written notes below the exercises. These notes provide two important kinds of information.
First, the information about study results of both Karl Ludwig’s sons carefully monitored
by their educator Ferdinand Degenfeld-Schonburg and second teacher’s supervision over
homework.

Different sources will help us answer additional questions related to the posi-
tion of Censky at archduke court. The correspondence sent by the educators Ferdinand
von Degenfeld-Schonburg and Johann Nostitz-Rieneck reflects the relationship between
Censky and the educators.

The last issue is the analysis of a Czech language test as a part of a final examina-
tion of the two mentioned archdukes, its structure and content.
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Ferdinand Censky, zdroj: Cesky svét, r. 8, &. 24, 1912.
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